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El nuevo catálogo Stories Extension es el resultado de 
la experiencia que nos otorgan 46 años en el sector, 
escuchándote, pensando y creando. Aquí conocerás 
quienes somos, qué hacemos y como lo realizamos.

Le nouveau catalogue Stories Extension est le fruit de notre 
expérience dans le secteur du mobilier de coiffure: 46 ans 
d’écoute, de réflexion et de création. Vous découvrirez à 
travers notre catalogue qui nous sommes, nos produits et 
notre savoir faire.

Il nuovo catalogo Stories Extension è il risultato di 46 anni 
di esperienza nel settore parrucchieri. Per tutto questo 
tempo noi abbiamo ascoltato i nostri clienti e questo ci ha 
permesso di creare queste collezioni. Questo catalogo vi 
mostrerà chi siamo, cosa facciamo e come lo facciamo.

Pahi Barcelona      #StoriesExtension2021 The new Stories Extension catalogue is the result of 
the 46 years experience in the hairdressing sector. Over this time we have listened to our clients. 
Which has enabled us to create the following collections. This catalogue will showcase who we 
are, what we do, and how we do it. @pahibarcelona



5

4

Vendôme

Soho

Memphis

1

2

3

Stories Extension — by Pahi

P
ah

i —
 S

pa
ce

s

Spaces



6

7

P
ah

i —
 S

pa
ce

sStories Extension — by Pahi

Vendôme
Styling chairs
—————————————————————————
Wash units
—————————————————————————
Styling units
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Receptions
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Laboratory units
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Products

Styling chairs

	 Ginca

	 Matic

Waiting Seats

	 Hampton

Wash Units

	 Tarn

	 Belina

1

2

3

Styling Units

	 York

	 Arcana

	 Mem

	 Lapis

	 Mayer

	 Minuit

	 Mesa

	 Baus

	 Odin

	 Joy

Receptions

	 Edgar

Laboratory Units

	 Divolo Q

Accessories

	 Jok

4

5

6

7
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Configurations
& Sizes

770-915

405-555

650
680

Ginca
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810-950
485-630

670 660

Matic
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Configurations
& Sizes
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HAMPTON 2SHAMPTON 1S

780
450

630 660 630
1360

780
450

Highlights

01
Frame available in black 
or copper.

Estructura metálica 
pintada negra o cobre.

Structure métallique 
peinte en noir ou cuivre.

Telaio disponibile in 
nero o rame.

01

DENIS
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25

Tarn

Highlights

01
Frame available in black or copper.
Estructura metálica pintada negra o cobre.
Structure métallique peinte en noir ou cuivre.
Telaio disponibile in nero o rame.

01
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02

03

03
Push system door
on the back.

Puerta trasera con 
sistema push.

Porte de derrière
avec système push.

Portello posteriore
con sistema push.

02
Motorised legrest 
opcionaly.

Opción reposa 
piernas con elevación 
motorizada.

Comme option avec 
repose-jambes à 
elevation motorisée.

Riposa gambe ad 
elevazione motorizzata 
opzionale.

Configurations
& Sizes

980

1220-1635
630

01

BROM
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Belina
02

Highlights

01
Easy access to mechanisms.
Fácil acceso a los mecanismos.
Facile accès au mécanismes.
Facile accesso al meccanismo.
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02
Always with motorised 
elevation. Massage as an 
option. Touch-screen.

Incorpora elevación 
motorizada. Disponible 
opción masaje con
pantalla táctil.

Avec élévation à moteur. 
Peut disposer de massage. 
Écran tactile.

Elevazione motorizzata di 
serie. Massaggio opzionale. 
Touch screen.

120mm

70mm

03
The basin has a tilting 
height adjustment of 
120mm. At the same time, 
the basin moves 70mm 
along horizontal axis.

03

La cerámica tiene sistema 
basculante con 120mm 
de ajuste de altura. Al 
mismo tiempo cuenta con 
regulación en eje horizontal 
de 70mm.

La cuvette est basculante 
avec une regulation en 
hauteur de 120mm, A le 
même fois se déplace en 
axe horizontal 70mm.

Il lavabo ha un 
aggiustamento basculante 
di 120mm in altezza e di 
70mm sul piano orizzontale.

Configurations
& Sizes

1000

1330-1780 720

01
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Configurations
& Sizes

2160

370
810

Highlights

LED lights optionally.
Luces LED opcionales.
Éclairages LED optionnels.
Luci LED opzionali.

01

04
Frame available in
black or copper.

Estructura metálica
pintada negra o cobre.

Structure métallique
peinte en noir ou cuivre.

Telaio disponibile in
nero o rame.

Tablette équipée avec 
porte-sechoir.

Tavoletta predisposta 
per asciuga capelli.

02
Shelf equipped to
hold dryer.

Estante equipado con 
aro porta secador.

03
Laminated worktop.
Sobre laminado.
Étagère ou en stratifié.
Piano di lavoro in laminato.

04

02

01

03
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2200

8501500

Arcana

Highlights

01

02
A double electrical socket and
a switch can be incorporated.

Puede incorporar una base 
doble de enchufes e interruptor.

Peut intégrer une prise 
électrique double et 
interrupteur.

Doppia presa elettrica con 
interruttore opzionali.

LED lights optionally.
Luces LED opcionales.
Éclairages LED optionnels.
Luci LED opzionali.

02

01
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Configurations
& Sizes

Highlights

01 02

1800

245
1000

Metallic worktop available
in black or copper.

Sobre metálico pintado 
negro o cobre.

Plan de travail métallique 
peinte en noir ou cuivre.

Piano di lavoro disponibile 
in nero o rame.

It includes LED 
lights with a switch.

Incorpora luces 
LED con interruptor.

Avec éclairages 
LED et interrupteur.

Con luci LED e 
interruttore.

02

01
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Lapis

02
Frame available in black 
or copper.

Estructura metálica 
pintada negra o cobre.

Structure métallique 
peinte en noir ou cuivre.

Telaio disponibile in 
nero o rame.

01
LED lights optionally.
Luces LED opcionales.
Éclairages LED optionnels.
Luci LED opzionali.

Highlights

2265

150
460

Ø1150

01

02

200
100
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Mayer

Configurations
& Sizes

Highlights

01 02

03
Frame available in black or copper.
Estructura metálica pintada negra o cobre.
Structure métallique peinte en noir ou cuivre.
Telaio disponibile in nero o rame.

2100

400
1200

02

01

03
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Minuit

Highlights

01
LED lights optionally.
Luces LED opcionales.
Éclairages LED optionnels.
Luci LED opzionali.

02
Inox footrest.
Reposapiés metálico.
Repose-pieds en inox.
Appoggiapiedi in acciaio inox.

01

02

2065

240665

It includes LED lights with a switch.
Incorpora luces LED con interruptor.
Avec éclairages LED et interrupteur.
Con luci LED e interruttore.

Laminated worktop.
Sobre laminado.
Étagère ou en stratifié.
Piano di lavoro in laminato.

1200

800

100
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Configurations
& Sizes

Mesa

Highlights

01
Frame available in black or copper.
Estructura metálica pintada negra o cobre.
Structure métallique peinte en noir ou cuivre.
Telaio disponibile in nero o rame.

01
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MESA 2S MURAL MESA 4S ILLAMESA 2S ILLAMESA 1S

35

34

03

02

1500

750
2100

1500

2100

400

1500

7501060

1500

400
1060

Laminated cables cover.
Tapa entrada cables laminada.
Cache càbles en stratifié.
Copertura cavi laminata.

02
A double electrical socket 
can be incorporated.

Puede incorporar una base 
doble de enchufes.

Peut intégrer une prise 
électrique double.

Doppia presa elettrica 
opzionale.

03

600

650 650

600 650 600

600

650

650 600

600

650
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BAUS 2S ILLABAUS 1S

1700

7501060

1700

400
1060

Baus

Configurations
& Sizes

Highlights

01
LED lights optionally.
Luces LED opcionales.
Éclairages LED optionnels.
Luci LED opzionali.

02
Frame available in black or copper.
Estructura metálica pintada negra o cobre.
Structure métallique peinte en noir ou cuivre.
Telaio disponibile in nero o rame.

03

01

BAUS 2S MURAL

1700

2100
400

BAUS 4S ILLA

1700

750
2100
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04
A double electrical socket 
and a switch can be 
incorporated.

Puede incorporar una
base doble de enchufes
e interruptor.

Peut intégrer une prise 
électrique double et 
interrupteur.

Doppia presa elettrica 
con interruttore opzionali.

04

03

02

Ø800 Ø800
Ø800

Ø800

Ø800

Ø800

Laminated cables cover.
Tapa entrada cables laminada.
Cache càbles en stratifié.
Copertura cavi laminata.
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01
LED lights optionally.
Luces LED opcionales.
Éclairages LED optionnels.
Luci LED opzionali.

Highlights
03
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Configurations
& Sizes

02
White basin for
washing as an option.

Opción cerámica
blanca para lavado.

Cuvette blanche
optionnelle.

Lavabo bianco
opzionale.

03
A double electrical socket and
a switch can be incorporated.

Puede incorporar una base
doble de enchufes e interruptor.

Peut intégrer une prise électrique 
double et interrupteur.

Doppia presa elettrica con
interruttore opzionali.

04
Cylindrical stainless 
steel sink as an option.

Pica cilíndrica
inoxidable opcional.

Cuvette cylindrique
en inox optionnelle.

Lavabo cilindrico in 
acciaio inox opzionale.

ODIN

1985

405
1505

ODIN L

1985

405
1505

ODIN W

1985

570
1505

01

02
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Configurations
& Sizes

1700

300
1050

Joy

01

Highlights

Frontal or perimetral LED 
lights optionally.

Luz LED frontal o perimetral 
opcional.

Éclairages LED frontal ou du 
périmètre optionnels.

Luci LED frontale o 
perimetrale opzionali.

02
A double electrical socket and
a switch can be incorporated.

Puede incorporar una base
doble de enchufes e interruptor.

Peut intégrer une prise électrique 
double et interrupteur.

Doppia presa elettrica con
interruttore opzionali.

01

02
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Edgar

01

Highlights

It includes LED lights.
Incorpora luces LED.
Avec éclairage LED.
Con luci LED.

02
Transparent glass shelves 
adjustable in height.

Estantes de cristal trasparente 
graduables en altura.

Étagères de verre transparent 
réglables en hauteur.

Scaffali in vetro trasparente 
regolabili in altezza.

1780

500500

Ø800
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Divolo Q

15
0
0

DIVOLO Q CUPBOARD

600400

DIVOLO QConfigurations
& Sizes

2060

600
1500

2060

Highlights

01

01

02
It has a basket for
dirty towels.

Dispone de una cesta
para las toallas sucias.

Dispose d’une corbeille 
pour les serviettes sales.

Dotato di cestino per
salviette sporche.

Optional: upper
sliding doors.

Opcional: puertas 
correderas en la parte 
superior.

Optionnel: portes 
supérieures 
coulissantes.

Parte superiore 
con ante scorrevoli 
opzionali.

02

03

03
Optional: colour tube racks 
and Divolo cupboard.

Opcional: kit clasificador de 
tintes y armario Divolo.

Optionnel: kit lasseur de 
teintures et armoire Divolo.

Kit classificatore tinte e 
armadio Divolo opzionali.

325

750

400
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Configurations
& Sizes

04
Stainless steel square sink.
Pica cuadrada de acero inoxidable.
Évier carré en inox.
Lavello quadrato in inox.

05
LED lights optionally.
Luces LED opcionales.
Éclairages LED optionnels.
Luci LED opzionali.

06

04 05

06

The work surface is
protected with black or 
white safety glass.

La superficie de trabajo está 
protegida con cristal de 
seguridad, blanco o negro.

La surface de travail est 
protégée par un verre de 
sécurité, noir ou blanc.

Superficie di lavoro protetta 
con cristallo di sicurezza 
bianco o nero.

DIVOLO Q

2060

600
1500

750

400

290
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Width
—————————————————
Height
—————————————————
Depth

475mm

310mm

175mm

Finishes:
Fabrics&
Laminates

Fabrics

	 Domus

	 Texture

	 Epoque

	 Bliss

	 Flax

	 Urban

	 Costura

	 Exclusive

	 Venice

	 Pure

Laminates

	 Marmo

1

2

46

47

PETRA ANTIQUE SILVER OREGON BLACKPETRA BLACK

ESTE BLACK ESTE COPPER
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OREGON SILVER
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Ep
oq

ue PT75 CHOCOLATEPT71 WHITEPT70 BLACK PT91 BIRKE

FABRICS  /  TAPIZADOS  /  SKAI  /  TESSUTI

D
om

us

TC20 AUSTER TC21 GRAPHITE TC22 BLACK TC23 MARINE

TC24 FOREST TC25 SUMATRA TC26 PRALINE TC27 MERLOT

TC28 PURE WHITE TC29 ROSÉ

Fa
b
ric

s

Te
xt

ur
e TX01 ICE TX02 SAND

TX20 SKY LIGHT

TX11 CARBON TX12 BLACK

TX21 TEAL

B
lis

s TH42 LEADTH41 ALLOY TH44 NEUTRATH43 BLACK

TN50 CANELO TN51 ARENA TN52 SEASIDE TN53 CIMENT

Fl
ax

FABRICS  /  TAPIZADOS  /  SKAI  /  TESSUTI

Te
xt

ur
e
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Ex
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e PT81 BIRCH PT82 BIRCH DIAMOND PT83 COGNAC PT84 COGNAC DIAMOND

PT85 CHOCO PT86 CHOCO DIAMOND PT87 SLATE PT88 SLATE DIAMOND

PT89 BLACK PT90 BLACK DIAMOND

TN30 CAFÉ TN31 FENNEL TN32 BASATO TN33 GARDEN

Ve
ni

ce

FABRICS  /  TAPIZADOS  /  SKAI  /  TESSUTI

New

TN34 BLACK

New
collection

TN60 NOBO TN61 GLAZE TN62 CLOVE TN63 BLACK

C
os

tu
ra

P
ur

e PT92 PEBBLE PT93 SILKGREY PT94 MOCCA PT95 BLACK

FABRICS  /  TAPIZADOS  /  SKAI  /  TESSUTI

Ex
cl
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iv

e

New
collection

U
rb

an

TN70 OAK TN71 TRUFFLE TN72 INDIGO TN73 BLACKCAVE
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ROBLE SANTA FE ROBLE HUNTON PINO CASCINAPL56 PL57 PL58

D01 MARMO PURE D02 MARMO NERO

M
ar

m
o DECORATIVE LAMINATES  /  LAMINADOS DECORATIVOS  /  STRATIFIÉS DÉCORATIFS  /  LAMINATI DECORATIVI

La
m

in
at

es

L29 ALPINO WHITE

LAMINATES  /  LAMINADOS  /  STRATIFIÉS  /  LAMINATI

L30 LIGHT GREY L31 DARK GREYL27 CACHEMIRE

PL50 NOGAL PACÍFICO PL54 HORMIGÓN
CHICAGO

PL49 ROBLE AUTÉNTICO

PL55 ROBLE KANSAS

PL51 ROBLE GLADSTONE

La
m
in
at
es

PL60 CARRARA

PL61 PIETRA GRIGIA

La
m

in
at

es

LAMINATES  /  LAMINADOS  /  STRATIFIÉS  /  LAMINATI

New
laminates
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Overview

Styling chairs

Waiting seats

Wash units

Styling units

Receptions

Manicure & Pedicure

Laboratory units

Accessories

1

2

3

4

5

6

7

8

P
ah

i —
 O

ve
rv

ie
w

Stories Extension — by Pahi



Stories Extension — by Pahi

56

57

01
Mito Mitas

Marsella Eurostile

Sophie

Lider Cloe

Georgia Versa

Shell
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Citron Catar

Henri Elma

New

Ginca — p. 21

New

Matic — p. 22
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Grace

Denis

Lima Kosmo Kim

Max Eyre Nubla

Peke Valentino

Stone
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03

Soft Soul Elles

Tatam Seet

New

Tarn — p. 24

New

Belina — p. 26

W
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Creta + Henri

Creta + Mitas

Creta + Elma Creta + Mito

Oslo Umita

Breton Brom

Eddmond Frey Alum

Forty Bold

Keops Special wash units
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New

York — p. 28

New

Mem — p. 30

New

Lapis — p. 31

New

Arcana — p. 29

New

Mayer — p. 32

New

Minuit — p. 33

New

Mesa — p. 34

New

Baus — p. 36

New

Odin — p. 38

New

Joy — p. 40

Gant

Linda Andy

Nidda

Drop

05
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Amber Vanadi

Stylus

Romantic

Stencil Iceberg Bristol Empire

Turim

Slim SpaceSplit

R
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Atlantic PhantomNudo

Tok

04

S
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Divine
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New

Box

Arabic Blonde Elm Plok

Britt Bradley Bookman

Cub

Sage Danes Corbel

New

06

07

08

Optim Silene Mantis Doris

Divolo — p. 42

Dino Jockey Work Domino

Relax

Rex Zurich

Bull 1.2Bull 1.1 Unifur

M
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e
La
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#thanks
#Gracias #Merci #Grazie

Thank you for giving us your time. We hope that you have enjoyed the new
Stories Extension catalogue and we hope we have met your expectations.

The whole Pahi team gives you our most sincere gratitude.

Muchas gracias por prestarnos tu tiempo. Esperamos que hayas disfrutado en
compañía de Stories Extension y deseamos haber cumplido tus expectativas.

Todo el equipo de Pahi os da su más sincero agradecimiento.

Remerciements pour nous avoir accordé votre temps, nous vous remercions et nous
espérons que vous avez apprécié Stories Extension et que nous avons répondu à vos at-

tentes. Toute l’équipe Pahi, vous envoie ses remerciements les plus sincères.

Grazie del tempo che ci avete concesso. Speriamo che il nuovo catalogo
Stories Extension vi sia piaciuto e che abbia soddisfatto le vostre aspettative.

Avete la più sincera gratitudine dell’intero team Pahi.

The reproduction, by any
method, total or partial, of any
of the contents and images of 
this catalogue is prohibited.
The colours of the products 
and finishes reproduced in this 
catalogue are subject to the
variations of the graphic 
reproduction. Pahi Barcelona 
reserves the right to vary the
design of its products and
finishes. The designs of the 
chair models Mito, Mitas,
Eurostile and Georgia are
protected by international
patent, being the registered
property of Tallers Pahi, S.A.

EN

Prohibida la reproducción, por 
cualquier medio, total o parcial, 
de cualquiera de los contenidos 
e imágenes de este catálogo. 
Los colores de los productos
y acabados reproducidos en el 
presente catálogo están sujetos 
a las variaciones propias de 
la reproducción gráfica. Pahi 
Barcelona se reserva el
derecho a variar el diseño de
sus productos y acabados. Los 
diseños de los modelos de 
sillones Mito, Mitas, Eurostile
y Georgia están protegidos 
por patente internacional y son 
propiedad registrada de Taller 
Pahi, S.A.

ES

Toute reproduction, par tout 
moyen, même partielle des
contenus et des images de
ce catalogue est formellement 
interdite. Le coloris des produits 
ainsi que les finitions reproduites 
sur ce catalogue sont assujettis 
aux changements propres à la 
reproduction graphique. Pahi 
Barcelona se réserve le droit 
à changer le design de ses 
produits et finitions. Les design 
des modèles de fauteuils: Mito, 
Futura, Eurostile et Georgia
sont protégés para brevet
international, propriété
enregistrée de Taller Pahi, S.A.

FR

La riproduzione, con qualsiasi 
metodo, sia totale che parziale,
di contenuti e immagini di questo 
catalogo è proibita. I colori dei 
prodotti e delle finiture riprodotti 
in questo catalogo sono soggetti 
alla variabilità della riproduzione 
grafica. Pahi Barcelona si riserva il 
diritto di apportare modificare alle 
geometrie e alle finiture. Il design 
dei modelli di seduta Mito, Mitas, 
Eurostile e Georgia è protetto 
da brevetto internazionale, dal 
momento che si tratta di
proprietà registrata di Tallers
Pahi, S.A.
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